Navod k obsluze a instalaci
Susicka s tepelnym Cerpadlem

Pfed umisténim, instalaci a uvedenim pfistroje do provozu si bezpod-
minecné proctéte tento navod k obsluze. Tim ochranite sebe a za-
branite Skodam.
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Vas prispévek k ochrané zivotniho prostredi

Likvidace obalu

Obal slouzi k manipulaci a chrani pfistroj
pred poskozenim béhem prepravy.
Obalové materidly byly zvoleny

s pfihlédnutim k aspektdm ochrany
Zivotniho prostfedi a k moznostem jejich
likvidace a obecné jsou recyklovatelné.

Vraceni obalt do materidlového cyklu
Setfi suroviny. Vyuzivejte sbérnd mista
cennych materialt a moznosti vraceni.
Prepravni obaly odebere zpét Vas speci-
alizovany prodejce Miele.

Likvidace starého pristroje

Elektrické a elektronické pfistroje ¢asto
obsahuji cenné materidly. Obsahuiji také
urcité latky, smési a dily, které byly
nutné pro jejich funkci a bezpecnost.

V domovnim odpadu a pfi neodborném
nakladani mohou poskodit lidské zdravi
a zivotni prostfedi. Svij stary pfistroj
proto v zadném pripadé nedavejte do
domovniho odpadu.

i

Dbejte na to, aby se do odborné, ekolo-
gické likvidace neposkodila potrubi a vy-
meénik tepla Vasi susicky.

Tak je zajisténo, ze chladivo obsazené

v susSi¢ce a olej nachazejici se v kompre-
soru nemohou uniknout do zivotniho
prostredi.

Misto toho vyuZivejte oficidlni sbérna a
vratnd mista pro bezplatné odevzdavani
a zuzitkovani elektrickych a elektro-
nickych pfistrojd zfizena obcemi, prodej-
ci nebo spole¢nosti Miele. Podle zdkona
jste sami zodpovédni za vymazani pfi-
padnych osobnich udaji na likvi-
dovaném starém pfistroji. Ze zdkona
mate povinnost vyjmout a pfitom ne-
znicCit staré baterie a staré akumulatory,

které nejsou pevné uzaviené v pfistroji,
a lampy, které Ize vyjmout bez zniceni.
Zaneste je do vhodné sbérny, kde je
muzete bezplatné odevzdat. Postarejte
se prosim o to, aby byl Vas$ stary pfistroj
az do doby odvezeni ulozen mimo dosah
déti.

Likvidace uvolnénych vlaken ne-
bo prislusenstvi

Odiranim se z odévl s podilem vldken

z umélé hmoty uvolnuji ekologicky Skod-
livé mikroplastové ¢astice, které po
vyprani jesté zlstanou na pradle. Vlakna
nahromadéna ve filtrech na zachyceni
vladken proto vyhazujte do koSe na
domovni odpad. Aby se zabranilo Sifeni
mikroplastl v systému odpadni vody,
neméla by se uvolnénd vldkna dostat do
odtoku.

Nepouzitelné pfislusenstvi, jako je napf.
prazdny flakon nebo vadny filtr ze soklu,
likvidujte rovnéz s domovnim odpadem.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

L]

Bezpodminecné si prectéte tento navod k obsluze.

Tato susSicka obsahuje hoflavé a vybusné chladivo.

Tato susicka spliuje predepsané bezpecnostni predpisy. Neod-
borné pouzivani véak muze vést k Urazim osob a vécnym skodam.

Pfed prvnim pouzitim susicky si prectéte navod k obsluze. Podava
dllezité pokyny k bezpecnosti, pouziti a idrzbé susicky. Tim chrani-
te sebe a zabranite poskozeni susicky.

Pokud budou do manipulace se susSickou zasvécovany dalsi osoby,
tak je nutné zpfistupnit jim nebo vysvétlit tyto bezpecnostni pokyny
a varovna upozorneni.

Tento navod k obsluze uschovejte a predejte ho pfipadnému nové-
mu majiteli.

Pouzivani ke stanovenému ucelu

P> Susicka je uréena vyhradné k suseni ve vodé vypranych textilii, kte-
ré vyrobce na etiketé pro oSetrovani deklaruje jako vhodné pro susic-
ku. Jiné ucely pouziti mohou byt nebezpecné. Miele neruci za Skody
zpUsobené pouzitim odporujicim stanovenému Gcelu nebo chybnou
obsluhou.

P> Tato susicka je uré¢end pro pouzivani do vysky 4 000 m n.m.
P> Tato susicka smi byt provozovana i ve verejnych oblastech.
P> Tato susicka neni ur¢ena pro provozovani venku.

P> Osoby, které vzhledem ke svym fyzickym, smyslovym a psy-
chickych schopnostem nebo kvili nezkusenosti nebo neznalosti
nejsou schopné tuto susicku bezpecné obsluhovat, ji nesmi pouzivat
bez dohledu nebo pokyni zodpovédné osoby.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

P> Déti mladsi osmi let se nesmi samy pohybovat v blizkosti susicky,
ledaze by byly pod stdlym dozorem.

P> Déti starsi osmi let smi susic¢ku pouzivat bez dozoru jen tehdy, kdyz
jim byla jeji obsluha vysvétlena tak, Ze ji dokazou obsluhovat bezpec-
né. Déti musi byt schopné rozpoznat a chapat mozna nebezpedi v pfri-
padé chybné obsluhy.

P> Déti nesmi susi¢ku bez dozoru cistit ani na ni provadét udrzbu.

P> Dohlizejte na déti, které se zdrzuji v blizkosti su$i¢ky. Nikdy
nenechte déti hrat si se susickou.

Technicka bezpeénost

P Pfed umisténim susicku zkontrolujte ohledné zjevnych vnéjsich
poskozeni.
Poskozenou susicku neinstalujte a neuvadéjte do provozu.

P Na susi¢ce neprovadéjte zmény, které nebyly vyslovné povoleny
spoleCnosti Miele.

P Obcasny nebo trvaly provoz na sobéstaéném nebo se siti nesyn-
chronizovaném zafrizeni pro napajeni energii (jako napF ostrovni site,
zalozni systemy) je mozny Predpokladem provozu je, aby u zarizeni
pro napajeni energii byly dodrzeny specifikace normy EN 50160 nebo
srovnatelné.

Bezpecnostni opatreni stanovena pro domovni instalaci a pro tento
vyrobek Miele musi byt co do své funkce a zplsobu prace zajisténa

i v ostrovnim provozu nebo v provozu nesynchronizovaném se siti ne-
bo byt v instalaci nahrazena rovnocennymi opatrenimi. Jak je popsano
napriklad v aktualnim vydani VDE-AR-E 2510-2.

P> Z bezpeénostnich divodl nepouzivejte prodluzovaci kabely (ne-
bezpedi pozéru v disledku prehrati).

P Kdyz je poskozeny sitovy pripojovaci kabel, musi byt vyménén ser-
visni sluzbou Miele, aby uZivatel nebyl vystaven nebezpeci.

P> Elektricka bezpecnost této susicky je zajisténa jen tehdy, kdyz je
pfipojena k elektrickému systému s ochrannym vodi¢em nain-
stalovanému podle predpisU. Je velmi dilezité, aby bylo splnéni toho-
to zakladniho pozadavku prekontrolovano a v pfipadé pochybnosti by-
la elektricka instalace domu provérena odbornikem. Miele neodpovi-
déa za skody zpUsobené chybéjicim nebo prerusenym ochrannym vo-
dicem.



Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

P Neodborné provedené opravy mohou uzivatele vystavit znacnym
nebezpeclim, za kterd Miele neruci. Opravy smi provadét pouze kva-
lifikovani pracovnici povéreni spolecnosti Miele, jinak pfi naslednych
Skodach nevznika narok na zaruku.

P> Vadné dily smite nahradit jen originalnimi ndhradnimi dily Miele.
Jen u téchto dilG Miele rudi za to, ze v plném rozsahu splnuji bezpec-
nostni pozadavky.

P> Jestlize nedodrzujete ¢asové intervaly Udrzby nebo udrzbu provadi-
te neodborné, nelze vyloucit ztraty vykonu, poruchy funkce a ne-
bezpedli pozaru.

P> V pripadé zavady nebo pfi ¢isténi a oSetfovani je tato susicka od-
pojena od elektrické sité jen tehdy, kdyz

- je prerusené spojeni s elektrickou siti

- je vypnuty jisti¢ instalace budovy nebo

- je uplné vySroubovana Sroubovaci pojistka instalace budovy.
Viz kapitola ,,Umisténi a pfipojeni, odstavec , Elektrické pfipojeni®.

P> Tato suSic¢ka nesmi byt provozovéna na nestabilnich mistech (napf.
na lodi).

P Dbejte pokynl v kapitole ,,Umisténi a pfipojeni“ a respektujte kapi-
tolu ,,Technické udaje“.

P Musi byt vzdy zajistén pfistup k zasuvce, aby bylo kdykoliv mozné
suSi¢ku odpojit od elektrické sité.

P> Pokud je planovano pevné elektrické pfipojeni, musi byt v misté in-
stalace stale pristupné zarizeni odpojujici vSechny pdly susicky od
elektrického napajeni.

P Vzduchova mezera mezi spodni stranou susic¢ky a podlahou nesmi

byt zmensena liStami soklu, vysokym kobercem apod. Neni tak za-
jistén dostatecny privod vzduchu.

P> V oblasti vyklapéni dvifek susi¢ky nesmi byt nainstalovany uzamy-
katelné dvere, posuvné dvere nebo dvere otvirajici se proti dvirkdam
susicky.

P> Tato susicka je kvali zvlastnim pozadavkim (napfiklad ohledné tep-
loty, vihkosti, chemické odolnosti, odolnosti proti otéru a vibraci) vy-
bavena specialni zarovkou. Tato specialni zarovka smi byt pouzivana
jen ke stanovenému ucelu. Neni vhodna pro osvétleni mistnosti. Vy-
ménu smi provadét jen kvalifikovany pracovnik povéreny spolecnosti
Miele nebo servisni sluzba Miele.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

P Chladivo R290 obsazené v této susicce je hoflavé a vybusné. Kdyz
je suSicka poskozen3, tak dodrzujte tato opatreni:
- Nepriblizujte se s otevienym ohném a zapalnymi zdroji.
- Odpojte susicku od elektrické sité.
- Provétrejte misto instalace susicky.
- Podejte zpravu servisni sluzbé Miele.
/N Nebezpeéi pozaru a nebezpedi vybuchu pfi poskozeni susicky.
Kdyz chladivo unikne, je hoflavé a vybusné.
Postarejte se o to, aby se susSicka neposkodila. Neprovadéjte na
suSiCce zadné zmény.
P> Tato susicka pracuje s chladivem, které je stlacovano kompreso-
rem. Toto chladivo, uvedené stlacenim na vyssi teplotni uroven,
cirkuluje v uzavireném okruhu. Teplo, které pfi tom vznika, se ve vymeé-
niku tepla prenasi na okolo proudici susici vzduch.
- Brucivé zvuky béhem susSeni, které jsou vytvareny tepelnym Cerpa-
dlem, jsou normalni. Bezvadna funkce susi¢ky neni omezena.
- Chladivo je ekologické a neposkozuje ozonovou vrstvu.

/N Poskozeni susicky pfili§ ¢asnym uvedenim do provozu.

Pfi tom se mize poskodit tepelné cerpadlo.
Po umisténi hodinu pockejte, nez spustite susici program.

Provozni zasady

P Maximalni mnozstvi napiné je 8 kg (suchého pradla). Caste¢né
snizené kapacity naplni pro jednotlivé programy najdete v kapitole
,Prehled programd*.

P Neopirejte se o dvirka. Jinak se susicka muZze prevratit a mizete se
zranit Vy nebo jiné osoby.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

P Po kazdém suseni zavrete dvirka. Tak zabranite tomu, aby

- se déti pokousely vlézt do susSicky nebo v ni schovavaly néjaké
predmeéty.
- do susicky vlezla drobna zvirata.
P Na cisténi susicky se nesmi pouzivat vysokotlakd mycka a proud
vody.
P> Udrzujte prostor instalace susicky stale bez prachu a uvolnénych
vlaken. Necistoty v nasdvaném vzduchu podporuji ucpavani. Maze
dojit k poruse a hrozi nebezpeci poZzaru.
P> Tato susicka se nikdy nesmi
- provozovat bez filtr( na zachyceni vldken a nikdy bez filtru (v soklu).
- provozovat s poskozenymi filtry na zachyceni vldken a filtru
(v soklu). Poskozené filtry na zachyceni vldken a filtr musi byt ihned
vymeénény.
Susicka by se nadmérné zanesla vlakny, coz by mélo za nasledek pos-
kozeni.
P Aby pfi suseni nedochézelo k porucham funkce:
- Po kazdém suseni vycistéte sitové plochy filtr( na zachyceni
vlaken.
- Po Cisténi zamokra musi byt filtry na zachyceni vlaken a filtr
(v soklu) usudeny. Mokré filtry na zachyceni vlaken/filtry mohou
vést pfi suSeni k porucham funkce.
- Filtry a sitka na zachyceni vlaken a vzduchové cesty musi byt vy-
Cistény vzdy, kdyz na displeji sviti vyzva.
P Neumistujte susi¢ku v prostorech ohrozenych mrazem. Jiz teploty
kolem bodu mrazu ohroZuji funkénost susic¢ky. Zmrzla kondenzaéni
voda v Cerpadle a ve vypoustéci hadici mize vést ke Skodam.
Pripustné teploty v mistnosti jsou od 2 °C do 35 °C.
P Pokud kondenzaéni vodu odvadite ven, tak zajistéte vypoustéci ha-
dici proti vypadnuti, kdyz ji zavésite napfiklad do umyvadla.
Jinak hadice mdze vypadnout a vytékajici kondenzaéni voda mze
zpUsobit Skody.
P Kondenzét neni pitna voda.
Jestlize se lidé nebo zvitata napiji kondenzatu, mize to poskodit jejich
zdravi.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

P> ProtozZe hrozi nebezpeci pozéru, nesmi byt textilie suSeny, pokud

- nejsou vyprané.

- nejsou dostatecné vycisténé a vykazuji olejové, tukoveé nebo jiné
zbytky (naptiklad kuchyriské nebo kosmetické pradlo se zbytky
stolnich nebo jinych olejd, tukd, kréma). U nedostateéné vygisté-
nych textilii hrozi nebezpeci pozaru samovznicenim pradla, dokon-
ce i po skonceni suSeni mimo susicku.

- obsahuji horlavé Cistici prostfedky nebo zbytky acetonu, alkoholu,
benzinu, petroleje, odstranovace skvrn, terpentynu, vosku, od-
strafiovade vosku nebo chemikalii (mUzZe se to tykat napf. mopd,
podlahovych hadrd, prachovek).

- obsahuiji zbytky tuzidel a lakd na vlasy, odlakovacl na nehty nebo
zbytky podobnych materiald.

Takové zvlast silné znecisténé textilie proto perte velmi dikladné:
Pouzijte vice praciho prostredku a zvolte vysokou teplotu prani.
V pripadé pochybnosti tyto textilie vyperte nékolikrat.

P> Z kapes odstrarite véechny pfedméty (napfiklad zapalovace, za-
palky).

P> Varovani: Susicku nikdy nevypinejte pred skonéenim susiciho
programu. Ledaze byste vSechno pradlo ihned vyjmuli a rozprostreli
tak, aby mohlo odevzdat svoje teplo.

P Nebezpedi pozéru.

Tato susSic¢ka nesmi byt provozovana na elektrické zasuvce s ovlada-
cim zafizenim (napt. casovym spinadem) nebo na elektrickém systé-
mu s vypinanim pfi energetické Spicce.

Kdyby byl susici program ukoncen pred skoncenim faze ochlazovani,
hrozilo by nebezpecli samovzniceni pradla.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

P> Protoze hrozi nebezpedi pozaru, nesmi byt textilie nebo produkty
nikdy suseny,

- kdyz byly na &i§téni pouzity primyslové chemikélie (napf. v che-
mické &istirné).

- obsahuji prevazné slozky z pénéné pryze, pryze a podobnych latek.
Jsou to napf. produkty z pénéné latexové pryze, sprchovaci Cepice,
textile nepropoustéjici vodu, pogumované zbozi a odévy, polsStare
obsahujici pénénou pryz.

- jsou vycpavané a poskozené (napf. pol$tare nebo bundy). Vypa-
dena vycpavka muze zpUsobit pozar.

P Program je ukonéen vstupem do faze ochlazovani. Faze
ochlazovani nasleduje u mnoha program, aby bylo zaruceno, zZe
pradlo setrva na teploté, ktera je neposkodi (napt. aby se zabranilo
samovzniceni pradla).

VSechno pradlo vyjméte vzdy ihned po skonceni programu.

P Avivaz nebo podobné produkty byste méli pouzivat tak, jak je po-
psano v navodu k jejich pouzivani.

P> V blizkosti susicky neskladujte ani nepouZivejte benzin, petrolej ne-
bo jiné snadno vznétlivé latky. S takovymi latkami hrozi nebezpeci
pozaru a vybuchu.

P> Tato susicka vyviji provozem tepelného ¢erpadla velké mnozstvi
tepla ve svém plasti. Musi byt mozné toto teplo dobre odvadét. Jinak
se muze prodlouzit doba suseni nebo je nutné poditat s trvalym pos-
kozenim susicky.

Proto musi byt zajisténo:

- Trvalé vétrani mistnosti béhem celého procesu suseni.

- Mezera mezi podlahou a spodni stranou susicky, ktera nesmi byt
zastavéna nebo zmensena.

P Nepfrivadéjte do susicky vzduch prosyceny vypary chloru, fluoru
nebo jinych rozpoustédel. Vinou takto prosyceného vzduchu muze
vzniknout pozar.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

P> Pro nerezové soucasti pristroje plati:

Nerezové povrchy nesmi pfijit do styku s tekutymi Cisticimi a dez-
infekénimi prostrfedky obsahujicimi chlor nebo chlornan sodny. Pliso-
beni téchto prostredkl mize vyvolat korozi nerez oceli.

Agresivni vypary roztokl chlorovych bélidel mohou rovnéz zpUsobit
korozi.

Proto oteviené nadoby téchto prostfedkl nesmi byt uchovavany

v bezprostredni blizkosti pristrojd.

Pouzivani flakonu s vtini (pfisluSenstvi k dokoupeni)

P> Smite pouzivat jen originalni flakon s vini Miele.

P> Flakon s vini skladujte jen v prodejnim obalu, proto obal uschove;j-
te.

P> Flakon s vini nebo filtr na zachyceni vlaken s namontovanym flako-
nem udrzujte ve vzpfimené poloze a nikdy je nepokladejte ani nena-
klanéjte. Vonna latka muaze vytéci.

P VyteCenou vonnou latku ihned utrete savym hadfikem: z podlahy,
ze susicky, ze soucéasti sudic¢ky (napt. sitka na zachyceni vldken).

P Pri fyzickém styku s vyte¢enou vonnou latkou: Pokozku dikladné
umyjte mydlem a vodou. O€i oplachujte nejméné 15 minut Cistou
vodou. Pfi poziti vyplachnéte tsta dikladné Cistou vodou. Po styku s
oCima nebo po poziti vyhledejte |ékare!

P> Obleceni, které se dostane do styku s vyte¢enou vonnou latkou,
ihned prevlecte. Obleceni nebo utérky vycistéte dakladné velkym
mnozstvim vody a pracim prostredkem.

P Pokud nebudete dbat nasledujicich pokynd, hrozi nebezpedi poza-
ru nebo poskozeni susicky:

- Do flakonu nikdy nedopliujte vonnou latku.

- Nikdy nepouZivejte poskozeny flakon s vini.

P> Prazdny flakon likvidujte s domovnim odpadem a nikdy ho nepouzi-
vejte jinym zplsobem.

P Kromé toho respektujte informace prilozené k flakonu.
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Bezpecnostni pokyny a varovna upozornéni

Prislusenstvi

P> Soucasti prislusenstvi se smi namontovat a vestavét jen tehdy,
kdyz jsou vyslovné schvalené spolecnosti Miele.

Pokud namontujete nebo vestavite jiné dily, zaniknou naroky ze zaru-
ky a ruCeni za vyrobek.

P> Susicky Miele a pracky Miele Ize usporadat do sloupu. K tomu je
nutna montazni sada pro vézové usporadani pracky a susicky, ktera je
dostupna jako pfislusenstvi k dokoupeni. Je nutné dbat na to, aby se
montazni sada pro vézové usporadani pracky a susSicky hodila k susic-
ce Miele a pracce Miele.

P Dbejte na to, aby byl sokl Miele, ktery je k dostani jako pfislusen-
stvi k dokoupeni, vhodny pro tuto susicku.

P Miele Vam poskytuje az 15letou, nejméné vSak 10letou, zaruku do-
dani ndhradnich dilG pro zachovani funkénosti po skonceni sériové vy-
roby Vasi susicky.

/\ Miele neodpovida za kody, které vzniknou v disledku nedbani
bezpecénostnich pokynl a varovnych upozornéni.
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Obsluha susicky

Ovladaci panel

Start/Stop

Q|G|%

(G

\
b

®

(D senzorové tlagitko jazyk B8R

Pro volbu aktualniho jazyka pro ovla-

dani na displeji.

Po vypnuti a zapnuti se znovu zobrazi

jazyk uzivatele.

(@ dotykovy displej se senzorovymi
tlacitky
Zobrazuje zvoleny program.
Senzorovymi tlacitky na dotykovém
displeji se voli nastaveni programu.

(® senzorové tlagitko zpét O
Névrat v menu o jednu urovenh.

(® senzorové tlagitko start/stop
Spusti zvoleny program a ukonéi
spustény program.

(® optické rozhrani

Slouzi servisni sluzbé jako prenosovy
bod.

(® voli¢ programii

Pro volbu susicich programd. Volicem
programd lze otacet doprava nebo
doleva.

@ tlagitko ()

Pro zapnuti a vypnuti suSicky.

Z davodu Uspory elektrické energie se
suSi¢ka automaticky vypina. K vypnuti
dojde 15 minut po skonceni progra-
mu/ochrany proti pomackani nebo po
zapnuti, pokud nendsleduje zadna
dalSi obsluha.
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Obsluha susicky

Symboly na ovladacim panelu

pA
&
O]

PRO
ae ECO

GUEBD-CBYEENEG6 %

PRO

H

ECO

H
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Specialni programy
Expres

suché k ulozeni
Snadno oSetiovatelné
suché k ulozeni plus
suché k ulozeni

na zehleni

Vina

Casovy program
tepla
Vyvéarka/barevné pradlo
suché k ulozeni plus
suché k ulozeni

na zehleni

na mand|

Bavina PRO

suché k ulozeni

ECO
suché k ulozeni




Obsluha susicky

Symboly na displeji

Extra funkce: Senzorovym tladitkem extra funkce mizete k suSicimu
programu zvolit dal$i extra funkce.

Setrny: Senzorovym tla&itkem setrny mlzete snizit mechanické namahani
textilii pfi suseni.
Ochrana proti pomackani: Senzorovym tlac¢itkem ochrana proti pomac-

kani mizete snizit vytvareni zahyb(, kdyz textilie po skonceni programu
ihned nevyjmete.

Predvolba startu: Senzorovym tlac¢itkem predvolba startu mizete nastavit
¢as spusténi ...

... nebo ¢as skonceni

... nebo dobu do spusténi programu.

Casovy program: Senzorovym tlac¢itkem volite dobu trvani ¢asového
programu.

Uzivatelska droven: Senzorovym tlacitkem uZivatelskd droveri mizete
zménit nastaveni susicky.

Informace: V probihajicim programu si mGzete nechat zobrazit zvolené
volby.
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Obsluha susicky

Senzorova tlacitka a dotykovy
displej se senzorovymi tlacitky

Senzorova tladitka B, <D, start/stop
stejné jako senzorova tlacitka na displeji
reaguji na dotyk konecky prstl. Kazdy
dotyk je potvrzen ténem tlacitka. Tento
tén tladitka mizete vypnout (viz kapitola
,UZivatelskd uroven”).

Spi¢atymi nebo ostrymi predméty ja-

ko napf. tuzkou miZete poskrabat

ovladaci panel se senzorovymi tlagit-

ky a dotykovym displejem.

Dotykejte se ovladaciho panelu jen

prsty.
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Zakladni menu

Vyvarka / barevné
Suché k ulozeni

Na zakladnim displeji susiciho programu
se v zavislosti na programu zobrazuji
rizné hodnoty:

- Nézev zvoleného programu s nasta-
venym stupném suseni.
- Doba trvani programu.
— Doba trvani programu zavisi
u program( se stupni sueni (na-
pfiklad vyvarka/barevné pradlo) na
zvoleném stupni suSeni a naplni.
— Dobu trvani programu Ize u ¢a-

sového programu zvolit stisknutim
senzorového tlacitka 2.

- Zvolené extra funkce.

- Dalsi volitelné volby a nastaveni uziva-
telské drovné.



Obsluha susicky

Priklady ovladani

Vybérovy seznam

Podle Sipek A a V vpravo na displeji po-
znate, Ze je k dispozici vybérovy seznam.

Jazvk

Stisknutim senzorového tlacitka V se
vybérovy seznam posune dold. Stisknu-
tim senzorového tlacitka A se vybérovy
seznam posune nahoru.

Pretaceci lista indikuje, ze nasleduji dalsi
moznosti vybéru.

Aktualné zvoleny jazyk je oznaceny ra-
meckem.

Stisknéte pozadovany jazyk, abyste ho
zvolili.

Jednoducha volba

Kdyz nevidite Sipky, volba se omezuje na
zobrazené hodnoty.

Zapnuto

pfi chybé

Aktualné zvolend hodnota je oznacend
rameckem.

Stisknéte pozadovanou hodnotu, abyste
ji zvolili.

Nebo hodnotu pomoci + a — zmérite.

Po zméné stisknéte OK.

r'es

Nastaveni ¢iselnych hodnot

Pro zménu Ciselné hodnoty pouzivejte
Sipky A a V nad nebo pod ménénymi
Cislicemi.

0:20n

Ly kY.

Délka trvani

Tisknéte Sipky A a V a potvrzujte
senzorovym tladitkem OK.
Opusténi submenu

Submenu opustite zvolenim senzorové-
ho tlacitka zpét D.

Pokud v submenu zvolite hodnotu a ne-
potvrdite ji pomoci CK, tak tuto hodnotu
odmitnete senzorovym tlacitkem D.
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Prvni uvedeni do provozu

& Poskozeni osob nebo vécné sko-
dy neodbornym umisténim.
Neodborné umisténi susicky muze
vést k poskozeni osob nebo vécnym
Skodam.

Susic¢ku pred prvnim uvedenim do
provozu spravné umistéte a radné
pfipojte. Dbejte kapitoly ,,Umisténi a
pfipojeni*.

& Skody v diisledku pfili &asného
uvedeni do provozu.

Pfi tom se mlze poskodit tepelné
Cerpadlo v susicce.

Po umisténi hodinu pockejte, nez
susi¢ku uvedete do provozu.

Provedte celé prvni uvedeni do provo-
zu.

Pfi prvnim uvadéni do provozu definuj-
te nastaveni pro bézny provoz susicky.
Néktera nastaveni mdzete zménit jen
pfi prvnim uvadéni do provozu. Potom
nastaveni mize zménit jen servisni
sluzba Miele.

Nastaveni jsou navic popséna v kapitole
,UZivatelska droven*
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Zapnuti suSic¢ky
m Stisknéte tladitko (.
Rozsviti se uvitaci obrazovka.

Tip: Béhem prvniho uvadéni do provozu

se vzdy mUzete vratit k pfedchozi ob-

razovce, pokud chcete opravit predchozi

zadani.

m Pro navrat k predchozi obrazovce
stisknéte senzorové tlacitko “D.

Nastaveni jazyka displeje

Budete vyzvani, abyste nastavili poza-
dovany jazyk displeje (jazyk uzivatele).
Zména jazyka je kdykoli pozdéji mozna
prostfednictvim ,uzivatelské drovné“.

cestina  dansk

F

Jazvk .
english

(AU)

m Tisknéte senzorové tlagitko /A nebo
V, dokud se na displeji neobjevi poza-
dovany jazyk.

m Stisknéte senzorové tlacitko poza-
dovaného jazyka.

Zvoleny jazyk je oznaCeny rdmeckem a
displej prejde k dalsimu nastaveni.



Prvni uvedeni do provozu

Upozornéni na externi pfistroje  Potvrzeni dotazu na denni ¢as

Nésleduje upozornéni na externi hard-
ware.

Ano

B Stisknéte senzorové tlac¢itko ano nebo

ne.
B Abyste si mohli precist cely text, Pokud jste zvolili ano, nastaveni denniho
tisknéte senzorové tlacitko V. Casu se preskoci.
m Potvrdte senzorovym tlacitkem CK. Pokud jste zvolili ne, prejde displej do

nastaveni denniho ¢asu.

Pfed prvnim uvadénim do provozu
pfipojte XCl Box nebo zasunte komu- Nastaveni denniho ¢asu
nikac¢ni modul do Sachty pro moduly na
zadni strané susicky. K tomu musi byt
susSicka odpojena od elektrické sité. Az
potom za¢néte s uvadénim do provo-
zu.

Nastaveni jasu displeje

m Senzorovymi tlacitky VV a A nastavte
denni ¢as a potvrdte ho senzorovym
tladitkem CK.

Displej prejde k dalSimu nastaveni.

m Senzorovymi tlacitky —a + nastavte
pozadovany jas a potvrdte ho senzo-
rovym tlacitkem CK.

Displej prejde k dalsimu nastaveni.
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Prvni uvedeni do provozu

Volba programovych paketi

Mizete zvolit rlizné programové pakety.
Zvolené programy z programovych pa-
ketd se pak zobrazuji v polozce Y¢ speci-
dini programy.

m Tisknéte senzorové tlacitko /A nebo
V, dokud se na displeji neobjevi poza-
dovany programovy paket.

m Stisknéte senzorové tlacitko
programového paketu.

Na displeji se zobrazi pfislu§né

programy.

Aktivované programy jsou oznacené ra-
meckem.

Sport

Patvrdit v
m Stisknéte senzorové tlacitko
programd.

Programy se aktivuji (rdmecek) nebo de-
aktivuji (bez ramecku).

m Potvrdte senzorovym tlacitkem OK
potyrdit volbu.

Displej se vrati k zobrazeni programovych
paket(.
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m Zvolte dalSi programové pakety nebo
potvrdte volbu senzorovym tlacitkem
dalsi.

Displej pfejde k dalSimu nastaveni.

Vytvoreni inkasniho pristroje

Zde mUzete vytvorit existujici inkasni
systém.

Kdyz nechcete vytvorit inkasni systém:

Programo sy
provoz

m Stisknéte senzorové tlacitko Zadny
inkasni pristroj.
m Ctéte dale od kapitoly ,,Prvni uvedeni

do provozu®, odstavec ,,Ukonéeni uva-
déni do provozu“.

Kdyz chcete vytvofit inkasni systém: Ta-
to nastaveni mlzete provést jen pfi
prvnim uvadéni do provozu. Pokud si
pozdéji budete prat zménu, informujte
se u servisni sluzby Miele.

m Stisknéte senzorové tlacitko V to-
likrat, az se objevi pozadované nasta-
veni.

m Stisknéte senzorové tlacitko poza-
dovaného nastaveni.

Vytvoreni inkasniho pfistroje je popsano
v kapitole , UZivatelska uroven®, od-
stavec ,Inkasni pfistroj“.



Prvni uvedeni do provozu

Volba komunikaéniho modulu

m Tisknéte senzorové tlacitko /A nebo
V, dokud se na displeji neobjevi poza-
dovana volba.

m Pokud chcete pouzivat interni komu-
nika¢ni modul, stisknéte senzorové
tlacitko Interni modul.

m Pokud chcete pouzivat externi komu-
nikacni modul, stisknéte senzorové
tlacitko Externi modul.

Displej prejde k dal§imu nastaveni.

Volba prostiedi pouziti

Primyslove
prostiedi

Soukrome
prostied]

m Pokud se chcete spojit se systémem
Miele MOVE, stisknéte senzorové
tlagitko Primyslové prostredi.

m Pokud se chcete spoijit s aplikaci
Miele, stisknéte senzorové tlacitko
Soukromé prostredi.

Na displeji se objevi hlaseni: MNastaveni

probéhlo Uspésné.

m Potvrdte hldseni senzorovym tlacit-
kem OK.

Displej prejde k dalSimu nastaveni.

Ukonc€eni uvadéni do provozu

Uvéadéni do provozu je skonéené teprve
tehdy, kdyz je nasledné proveden cely
program /% Zprovoznéni.

Program trva 20 minut a musi byt
proveden s prazdnym bubnem.

PFi pferudeni elektrického napajeni (ne-
bo vypnuti tla¢itkem (D) pred prove-
denim programu /* Zprovoznéni nebo
bé&hem ného je uvddéni do provozu
stornovéno. V tomto pfipadé musi byt
prvni uvadéni do provozu provedeno
jesté jednou.

m Potvrdte senzorovym tlacitkem OK.

Zprovoznéni

0:20 h

m Stisknéte blikajici senzorové tlacitko
start/stop.

m Kdyz sviti Zprovoznéni {0 Konec, susi¢-
ku vypnéte a po kratké chvili znovu za-
pnéte.

Prvni uvedeni do provozu je skoncené a
susicka je pfipravena na suseni.
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1. Spravné osSetrovani pradla

Prani

- Zvlasté silné znecisténé textilie vyper-
te zvlast dikladné. Pouzijte dostatec-
né mnozstvi praciho prostfedku a zvo-
Ite vysokou teplotu. V pripadé po-

chybnosti vyperte takové textilie né-
kolikrat.

- Nové, barevné textilie vyperte ob-
zvlast dikladné a zvlast. Tyto textilie
nesuste spoleé¢né se svétlymi textilie-
mi. Tyto textilie mohou pfi suseni
pousétét barvu (i na plastové dily
v susi¢ce). Stejné tak se na textiliich
mohou usadit uvolnéna vldkna jinych
barev.

Suseni

& Poskozeni nevyjmutymi cizimi
télesy.

Cizi télesa v pradle se mohou roz-
tavit, shoret nebo vybuchnout.
Odstrante z pradla vSechna cizi
télesa (napf. pomicky pro davkovani
pracich prostfedkd, zapalovaé apod.).

& Nebezpedi pozaru v disledku
chybného pouZziti a obsluhy.

Pradlo muze shoret a znicit susicku a
jeji okoli.

Prectéte si a dodrzujte kapitolu ,,Bez-
pecnostni pokyny a varovna upo-
zornéni®,

- Zkontrolujte textilie nebo pradlo, zda
maji bezvadné lemy a $vy. Tak mazete
zabranit vypadnuti textilnich naplini,
které mohou vést k pozaru.

- P¥iSijte nebo odstrarite uvolnéné tva-
rovaci soucasti z podprsenek.
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- Suste vzdy pokud mozno maximalni
mnozstvi naplnéni uvedené pro
pfislusny program. Plny buben pfispi-
va k Usporam energie, protoze nebu-
dete muset spoustét zadny dalsi susi-
ci program. Pak bude nejpfiznivéjsi
spotieba elektrické energie vztazend
na celkové mnozstvi pradla.

Symboly pro oSetreni

Suseni

& | normalni/vyssi teplota*

& | snizena teplota*

*\/ této susicce se textilie s témito
symboly mohou susit spole¢né diky
Setrnému suseni.

K | nevhodné pro sudeni v susi¢ce

N¢

ehleni a mandlovani

velmi horké

horké

teplé

AR

nezehlit/nemandlovat




2. PInéni susicky

NapInéni pradlem

Textilie se mohou poskodit.

Pred plnénim si nejprve prectéte
kapitolu ,,1. Spravné osetrovani
pradla“

Misto pro zasunuti flakonu s vi-
ni

V kapitole ,,Flakon s vini“ je podrobné
popséana manipulace s flakonem s vani.

-

R

m Otevrete dvirka.
m Naplnte pfistroj pradlem.
Textilie se mohou poskodit.

Pfi zavirani nepfiskfipnéte pradlo
v otvoru dvirek.

Buben nikdy nepreplnte. Pradlo se
muze opotfebit a vysledek suseni
muze byt §patny. A musite poditat
s vét§im pomackanim pradla.

Kdyz susite bez flakonu s vini: pre-
mistéte jazyéek na posuvu Uplné dold
(8ipka), aby byla zavfena zasuvna pozi-
ce. Jinak se tam ukladaji uvolnéna vlak-
na.

Zavreni dvirek

m Dvirka lehce pfibouchnéte.
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3. Zvolit program

Zapnuti suSicky
m Stisknéte tlagitko ().

Zapne se osvétleni bubnu.

Osvétleni bubnu automaticky zhasne
po nékolika minutach stejné jako po
spusdténi programu (Uspora energie).

Volba programu

Volba standardnich programii voliéem
programi

A @)
&
O]

PRO
ae ECO

m Otocte voli¢ program( na pozadovany
program.

Na displeji se zobrazi zakladni menu
programu.
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Volba specialnich program{ polohou
voliée programi v¥

m Otoéte voli¢ program( do polohy Y.

Na displeji mizete zvolit pozadovany
program.

Froté pradio

'.—"‘-.'
Ll
Specialni
rogramy | e - %
proaramy | K ngile

m Tisknéte senzorové tla¢itko /A nebo
V, dokud se na displeji nezobrazi
pozadovany program.

m Stisknéte senzorové tlacitko progra-
mu.

Na displeji se zobrazi zdkladni menu
programu.



4, Zvolit nastaveni programu

Zakladni menu programu

Volba stupné suseni

U mnoha programd mizete zménit
predvoleny stupen suseni. V zavislosti
na programu lze zvolit rizné stupné
suSeni.

- U standardnich programi zvolte stu-
pen suseni pfimo voli¢em programd.

- U nékterych program( pod polozkou
Y¥ specidini programy miizete stupen
suseni zménit prostrednictvim disple-
je.

m Zvolte program z oblasti Y specid/ni
programy.

Kosile

Pod symbolem @ se pomoci symbolu
zobrazuje prednastaveny stupen suseni
(v prikladu [1] suché k uloZeni).

m Stisknéte senzorové tladitko .

suché k uloZeni

+

m Tisknéte senzorové tlacitko — nebo +,
abyste zménili stupen suseni.

B Stisknéte senzorové tlac¢itko OK.

Volba doby trvani (éasem fizené
programy)

Muizete si sami zvolit dobu trvani
programu.*

* Servisni sluzba mize omezit Casovy
rdmec pro volbu doby trvani.

- Casovy program tepld = 0:20—
2:00 hod.

- Casovy program studend = 0:10—
2:00 hod.

- program kog = 0:20-1:30 hod.

- Casovy program tepld hygiena = 0:50—
2:00 hod.

m Zvolte néktery z téchto program.

0:20 n

Casovy progr. tepla

Pod symbolem i se zobrazuje pfedna-
stavena doba trvani (v tomto pfikladu
0:20 minut).

m Stisknéte senzorové tlaéitko ;.

”
i i

= 0:20n

Délka trvani

m Tisknéte senzorové tlacitko A nebo VvV
pro zvoleni hodiny nebo minut.

B Stisknéte senzorové tlac¢itko TK.
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4. Zvolit nastaveni programu

Volba extra funkci

Susici programy je mozno doplnit rdiz-
nymi extra funkcemi.

Vyvarka / barevné
Suché k ulozeni

1:43

m Stisknéte senzorové tladitko ¥=.

Pokud je volitelna jen jedna extra funk-
ce, tak je indikovana symbolem (&%) ne-
bo [§). Po stisknuti symbolu se navic
zobrazi Aktivni.

m Stisknéte senzorové tlacitko poza-
dované extra funkce.

Pod symbolem ¥= sviti pfisluny symbol
pozadované extra funkce.

Ne vSechny extra funkce jsou volitelné
u v8ech program; daji se zvolit jen u
téch, u nichz to ma smysl.

Setrny plus

Choulostivé textilie se susi s mensimi
mechanickymi pohyby (méné otaceni
bubnu).
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Ochrana proti pomackani

Po skonceni programu se buben v zavis-
losti na zvoleném programu otaci ve
specialnim rytmu. To pomaha mensimu
pomackani po skonceni programu.

Z vyroby je ochrana proti pomackani vy-
pnutd. Lze ji zapnout v uzivatelské urovni
s variabilni dobou trvani az do 12 hodin.



4, Zvolit nastaveni programu

Zvoleni predvolby startu

Aby bylo mozné predvolbu startu zvo-
lit, musi byt aktivovana pres uZivatel-
skou uroven. V tomto pfipadé na disp-

leji sviti navic jeden z téchto 3 symbo-
1G: 8, 2%, &

Vyvarka / barevné
Suché k ulozeni

1:43

m Stisknéte senzorové tlacitko se sym-
bolem hodin.

V zavislosti na nastaveni predvolby star-
tu v uzivatelské urovni Ize volit rizné ¢a-
sy v krocich po 15 minutach:

- denni &as konce programu: #: Konec v
- denni &as zagatku programu: ¥ Start v

- Cas, ktery ma uplynout do spusténi:
4> Start za

Cas predvolby startu je maximalné
24 hodin. Co mUzete zadat, se zobra-
zuje vlevo na displeji.

m Tisknéte senzorové tlacitko A\ nebo V
pro zvoleni hodiny nebo minut.

B Stisknéte senzorové tlacitko TK.

Pokud je predvolba startu nastavena na
A Konec v nebo ¥ Start v, zobrazuji se
Vam aktudlni casy.

B Stisknéte senzorové tlac¢itko TK.

Predvolba startu za¢ina spusténim
programu.

Zména nebo storno predvolby startu

Pred spusténim programu

m Stisknéte senzorové tlacitko se sym-
bolem hodin.

m Cas muUzete zménit nebo zrusit.

Po spusténi programu

m Stisknéte senzorové tla&itko start/
stop.

m Nyni mlzete provést storno nebo
ihned spusténi.
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5. Spustit program

Inkasni pristroj

Tip: Jestlize je k dispozici inkasni
pfistroj, dbejte vyzvy k placeni na disp-
leji.

Po spusténi programu neotvirejte dvir-
ka ani nestornujte program.

Podle nastaveni mize u inkasniho
pfistroje dojit ke ztraté penézni hodno-
ty.

Spusténi programu
Jakmile je mozné spustit program, po-
malu blika senzorové tladitko start/stop.

m Stisknéte senzorové tla&itko start/
stop.

Spusti se susici program. Sviti senzoro-
vé tladitko start/stop.

Pri predchozim zvoleni predvolby startu
se tato nejprve zane odpocitavat, nez
se susici program automaticky spusti.
Na displeji se zobrazuje $ sugenia
zbyvajici doba suSiciho programu.

U programu se stupni suSeni se zobra-
zuje aktualné dosaZeny stuperi suseni.
Tip: Kdy? stisknete senzorové tlagitko i,
mUzete si nechat zobrazit zvolené volby.
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Doba trvani programu / progné-
za zbyvajici doby

Doba trvani programu zavisi na mnoz-
stvi, druhu a zbytkové vihkosti pradla
nebo také na tvrdosti vody. Proto se do-
ba trvani program( se stupni suseni
muize ménit nebo , skakat“. Elektronika
susicky schopné uéeni se pfizplsobuje
této skutecnosti a zobrazovana doba
trvani programu je stédle pfesnéjsi.



6. Konec programu — vyjmout pradlo

Konec programu

Kratce pred skonéenim programu se
pradlo ochladi. Pradlo Ize vyjmout.

Kdyz uz se na displeji zobrazuje jen
(Dkonec, je program skon&eny.

Pokud byla zvolena ochrana proti po-
mackdni (€)*, tak se buben ota&i v in-
tervalech. Tak se minimalizuje vytvareni
zahybU, kdyz neni mozné vyjmout pradlo
ihned.

* Z vyroby je ochrana proti pomackani
vypnuta.

Susicka se 15 minut po skonéeni progra-
mu automaticky vypne.

Vyjmuti pradla

m Otevrete dvirka.

m Buben vyprazdnéte vzdy uplné.
Zapomenuté pradlo se mize posko-
dit pfesusenim.

Z bubnu vzdy vyjméte vSechno
pradlo.

m Vypnéte susicku.

Respektovani pokynu pro ose-
trovani

Tato susicka vyzaduje pravidelnou
Udrzbu, zvlasté pfi trvalém provozu.

Tip: Respektuijte kapitolu ,,Cisténi a ose-
tfovani“ A pfectéte si tam nejprve od-
stavec ,,Dbejte na intervaly &igténi“.
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Pfehled programti

V8echny hmotnosti oznacené symbolem * se vztahuji k hmotnosti suchého pradia.

Standardni programy

(3] vyvarka/barevné pradlo maximalné 8 kg*

[I]* suché k uloZeni plus, [I] suché k ulozeni

textilie - Jedno- a vicevrstvé textilie z baviny.

- Froté ruéniky/osusky/koupaci plasté, natélniky, spodni pradlo, Zu-
pany a froté lozni pradlo, kojenecké pradlo.

- Pracovni odévy, bundy, prikryvky, zastéry, froté a Inéné utérky, lozni
pradlo, ruéniky, osusky, prostirdni nebo pracovni plasté vhodné pro
vyvarku.

upozornéni | Pleteniny (napf. natéiniky, spodni pradlo, kojenecké pradlo) nepre-

suste, protoze se mohou srazit.

21 na Zehleni, © na mandl

textilie - Textilie z bavinéné nebo Inéné tkaniny.
- Prostirani, lozni pradlo, Skrobené pradlo.

tip Pradlo uréené k mandlovani az do mandlovani stocte, tak zistane
vihké.

bavina PRO maximalné 8 kg*

textilie Normalné mokré bavinéné pradlo, jak je popsano ve vyvdrka/ba-
revné pradlo suché k uloZeni.

upozornéni | V tomto programu se dosahne vyhradné stupné suseni suché

k uloZent.
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Pfehled programti

ECO maximalné 8 kg*
textilie Normalné mokré bavinéné pradlo, jak je popséno v bavina suché
k uloZeni.
upozornéni | - V programu ECO se dosdhne stupné suseni suché k uloZeni.
- Program ECO je z hlediska spotreby elektrické energie neju-
¢innéjsi pro suseni normalné mokrého bavinéného pradla.
Informace | Platné do 30.06.2025
plio“ b Program ECO je zkuSebni program dle nafizeni 932/2012/EU a
zkusebni | 392/2012/EU (pro program bavinal__]), méfeno dle EN 61121.
ustavy Tento program se pouziva pro posouzeni dodrzeni pravnich predpist
EU k eco-designu.
Informace | Platné od 01.07.2025
pro Program ECO je zku8ebni program dle nafizeni (EU) 2023/2533 a
zkusebni | (£) 2023/2534 pro energeticky titek, méteno dle EN 61121. Tento
ustavy program se pouziva pro posouzeni dodrzeni pravnich predpist EU
k eco-designu.
(®[1] expres maximalné 4 kg*
textilie Nechoulostivé textilie pro program vyvdrka/barevné prddlo ve stupni
suSeni suché k uloZeni.
upozornéni | Tento program ma oproti programu vyvdrka/barevné pradio kratsi

dobu trvani.

snadno o$etfovatelné

maximalné 4 kg*

[I]* suché k ulozeni plus, [I] suché k uloZeni, =\ na Zehleni

textilie - Snadno oSetfovatelné textilie ze syntetiky, baviny nebo smésnych
tkanin.
- Pracovni odévy, pracovni plasté, svetry, Saty, kalhoty, prostirani,
puncochy.
@B vina maximalné 2 kg*
textilie VInéné textilie a textilie z vinénych smési: svetry, pletené kabatky,
puncochy.
upozornéni | - VInéné textilie se v kratké dobé navolni a budou nadychanéjsi, ale

ne Uplné ususené.

- Textilie po skonc¢eni programu ihned vyjméte a nechte uschnout
na vzduchu.
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Pfehled programti

i |F 8asovy program tepla maximalné 8 kg*

textilie - Bundy, polstére, spaci pytle a jiné objemné textilie.
- Vicevrstvé textilie jako napf. tézké bavinéné ubrusy.

- Jednotlivé kusy pradla jako napt. osusky, koupaci odévy, myci Zinky.

upozornéni | - K dosuseni vicevrstvych nebo objemnych textilii, které vzhledem
ke své povaze schnou nerovnomérné.

- K su$eni mensiho mnozstvi textilii nebo jednotlivych kusi.

- Na zacdatku nezvolte nejdelSi ¢as. ZkouSenim zjistéte, jaky Cas je
nejvhodnéjsi.

¢ Specialni programy

froté pradlo maximalné 8 kg*

textilie Velkd mnoZzstvi jedno- a vicevrstvého froté pradla. Jsou to napf. ruc-
niky, osusky, kopaci $aly, koupaci plasté, hadry na myti nebo froté
lozni pradlo.

upozornéni | V tomto programu se susi vyhradné na stupen suché k uloZeni plus.

kosile maximalné 2 kg*
suché k uloZeni, na Zehleni plus

textilie KoSile a bltzky.

jemné pradlo maximalné 4 kg*

suché k ulozeni plus, suché k ulozeni, na Zehleni plus

textilie - Choulostivé textilie ze syntetiky, baviny nebo smésnych tkanin.
- Jemné svetry, $aty, kalhoty, pracovni plasté, ubrusy, kosile, blzy.

- Damské spodni pradlo a textilie s aplikacemi.

upozornéni | V tomto programu je mensi vytvareni zahyb(.

tip Pro zvlasté nemackavé suseni: snizte naplnéni.
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Pfehled programti

Setrné vyhlazovani maximalné 1kg*

suché k ulozeni, na zehleni plus

textilie - Bavinéné nebo Inéné tkaniny.

- Snadno oSetfovatelné textilie z baviny, smésnych tkanin nebo syn-
tetiky: bavinéné kalhoty, anoraky, kosile.

upozornéni | - Program pro snizeni pomackani po pfedchozim odstfedovani
v pracce.

- Textilie se neususi Uplné. Textilie po skonceni programu ihned vy-
jméte a nechte uschnout na vzduchu.

- Vhodny i pro suché pradlo, které se vyhlazuje v pevném ¢asovém
intervalu.

jeans maximalné 3,5 kg*

suché k ulozeni, na zehleni plus

textilie Kalhoty, bundy, sukné, kosile z dzinoviny.

hedvabi maximalné 1 kg*
textilie Textilie z hedvabi vhodného pro sugeni v susi¢ce: bllzy, kosile
upozornéni | - Program ke zmenseni pomackani.

- Textilie se neususi Uplné.

- Textilie po skonéeni programu ihned vyjméte.

automatika plus maximalné 5 kg*

suché k ulozeni plus, suché k ulozeni, na Zehleni plus

textilie Napli ze smési textilii pro programy vyvdrka/barevné prddlio a
snadno osSetrovatelné.

mikroviakno maximalné 7 kg*

suché k ulozeni plus, suché k ulozeni

textilie Mopy a Cistici platna z mikrovldkna.

CGasovy program studena maximalné 8 kg*

textilie V8echny textilie, které maji byt provétrany.
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Pfehled programti

program kos$ napli kose 3,5 kg
textilie/vy- |- Musite respektovat pokyny v ndvodu k pouziti ko$e na sugeni.
robky v . I o
- Tento program pouzivejte jen na suSeni nebo provétravani vyrobkud
vhodnych pro susi¢ku, které nemaji byt mechanicky namahané.
upozornéni | - Tento program se smi zvolit jen ve spojeni s koSem na suSeni
Miele (pfisluSenstvi k dokoupeni).
- V tomto programu se neotaci buben susicky.
- Bez koSe na suSeni neni mozny dostate¢né dobry vysledek suseni.
- Musite respektovat navod k pouziti koSe na suseni.
bavina ] maximalné 8 kg*
textilie Normalné mokré bavinéné pradlo, jak je popsano ve vyvdrka/ba-

revné prdadlo suché k ulozeni.

upozornéni | - V tomto programu se dosahne stupné suseni suché k uloZeni.
- Program bavina<{_] je z hlediska spotfeby elektrické energie neju-
¢innéjsi pro susSeni normalné mokrého bavinéného pradla.
upozornéni | Pro zemé (nikoli EU), v nichz je je$té platné toto nafizeni:
pro Zku$ebni program podle nafizeni 392/2012/EU, méfeno dle
zkuSebni EN 61121
Ustavy '
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Pfehled programti

Programové pakety

Mizete zvolit rizné programové pakety.
Zvolené programy z programovych paketl se pak zobrazuji v poloZce Y¥ specidini
programy.

Sport
sportovni pradlo maximalné 3 kg*
textilie Obleceni pro sport a fitness z materidlu vhodného pro susicku.

upozornéni | V tomto programu se susi vyhradné na stupen suché k ulozeni.

outdoor maximalné 2,5 kg*

suché k ulozeni, na Zehleni plus

textilie Outdoorové obleceni z materiadlu vhodného pro susicku.
impregnace maximalné 2,5 kg*
textilie K suseni textilii vhodnych pro suseni v susic¢ce, jako je napf. mik-

rovlakno, lyzafské a outdoorové oble&eni, jemna husta bavina (pope-
lin), prostirani.

upozornéni | - Soucasti tohoto programu je pridavna faze fixace impregnace.

- Impregnované textilie se smi oSetfovat vyhradné jen impregnac-
nim prostfedkem s upozornénim ,vhodné pro membranové texti-
lie“. Tyto prostfedky jsou zaloZeny na chemickych sloué¢eninach
fluoru.

- Nesuste textilie, které byly impregnovany prostfedkem obsahuiji-
cim parafin. U téchto prostfedkd hrozi nebezpedi pozaru.

- V tomto programu se susi vyhradné na stupen suché k uloZeni.
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Pfehled programti

Domaci textilie

lGZkoviny s prachovym pefim maximalné 2 kg*

textilie LGzkoviny vhodné pro susi¢ku (pfikryvky nebo polstaie plnéné pefim
nebo prachovym pefim).

upozornéni | V tomto programu se susi vyhradné na stupen suché k uloZeni.

tip K vlastnostem pefi patfi, Ze za tepla vytvari vlastni zapachy. Po
suseni nechte lGzkoviny vyvétrat mimo susicku.

lGZkoviny se syntetikou maximalné 2 kg*

textilie LGzkoviny vhodné pro susi¢ku (pfikryvky nebo pol$tare plnéné synte-
tikou).

upozornéni | V tomto programu se susi vyhradné na stupen suché k ulozeni.

velké textilie maximalné 4 kg*

suché k ulozeni plus, suché k uloZeni, na Zehleni, na mandl

textilie

Nechoulostivé, velké textilie pro program vyvdrka/barevné prddio.
Jsou to napf. pfehozy, vicevrstvé prikryvky, velké objemné textilie.
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Pfehled programti

Hygiena

V hygienickych programech se susi pfi teploté, ktera zlstava po delsi dobu stejna
(deli doba setrvani pfi teploté). Tim se usmrti mikroorganismy jako napfiklad za-
rodky nebo rozto¢i v domécim prachu a snizi se mnozstvi alergenl v pradle.
Pokud je hygienicky program pred¢asné ukoncen, tak se mikroorganismy neu-

smrti.

Program neprerusujte.

bavina - hygiena maximalné 4 kg*
textilie Textilie z baviny nebo Inu, které pfichazeji do pfimého styku s pokoz-
kou. Je to napfiklad spodni pradlo, kojenecké pradlo, IGzkoviny, froté
rucniky, froté osusky, froté koupaci plasté, ruc¢niky do sauny nebo
myci Zinky.
upozornéni | V tomto programu se susi vyhradné na stupen suché k uloZeni.
snadno oSetrovatelné — hygiena maximalné 4 kg*
textilie - Snadno oSetfovatelné textilie ze syntetiky, baviny nebo smésnych
tkanin.
- Pracovni odévy, pracovni plasté, svetry, Saty, kalhoty, prostirani,
puncochy.
upozornéni | V tomto programu se susi vyhradné na stupen suché k uloZeni plus.
Casovy program tepla - hygiena maximalné 4 kg*
textilie - Bundy, polstare, spaci pytle a jiné objemné textilie.
- Tézké, vicevrstvé bavinéné textilie jako napf. ubrusy nebo
prikryvky.
upozornéni | - K dosuseni vicevrstvych nebo objemnych textilii, které vzhledem
ke své povaze schnou nerovnomérné.
- K su$eni mensiho mnozstvi textilii nebo jednotlivych kusi.
- Na zadatku nezvolte nejdelSi ¢as. ZkouSenim zjistéte, jaky Cas je
nejvhodnéjsi.
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Zména prabéhu programu

Inkasni pristroj

Pokud jsou po spusténi programu
otevrena dvirka nebo stornovan
program, tak mdze (podle nastaveni*)
dojit ke ztraté penézni hodnoty.

* B&hem prvniho uvadéni do provozu lze
zadat zménové obdobi, ve kterém je pfi-
pustna zména programu; nebo to mize
udélat dodateéné servisni sluzba Miele.

Zmeéna zvoleného programu

Zména programu jiz neni mozna (ochra-
na pfed nedmysinou zménou). Pokud
chcete zvolit novy program, musite
nejprve stornovat probihajici.

& Nebezpedi pozéru v disledku
chybného pouziti a obsluhy.

Pradlo mize shoret a znidit susicku a
jeji okoli.

Prectéte si a dodrzujte kapitolu ,,Bez-
pecnostni pokyny a varovna upo-
zornéni*,

Pokud zménite nastaveni volice

program, zobrazi se zména programu

neni mozna. Kdyz voli¢ programi nastavi-

te na plvodni program, tak tento text

zmizi.

Storno programu

m Stisknéte senzorové tladitko start/
stop.

Na displeji budete dotazani, zda

stornovani chcete provést.

B Stisknéte senzorové tlacitko ano.
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Nové zvoleni stornovaného programu
m Otevrete a zavrete dvirka.
m Zvolte a spustte novy program.

Doplnéni pradla

m Otevrete dvirka.
& Nebezpedi popéleni dotykem
horkého pradla nebo bubnu susicky.
Muzete se spalit.
Nechte pradlo vychladnout a vyjimej-
te je opatrné.

m Doplhte pradlo.

m Zaviete dvirka.

m Spustte program.

Preruseni elektrické sité

Pokud bylo preruseni elektrické sité vy-
volano vypnutim susic¢ky tlagitkem (:

m Zapnéte susicku.

m Stiskné&te senzorové tlagitko start/
stop.

Pokud bylo preruseni sité vyvolano vy-
padkem elektrického proudu:

m Po navratu sité ho musite potvrdit po-
moci OK.

m Stiskné&te senzorové tlagitko start/
stop.

Zbyvajici cas

Zmény prabéhu programu mohou vést

ke skokiim ¢asu na displeji.



Flakon s vuni

Nasazeni flakonu s vini

S flakonem s vini (pfislusenstvi
k dokoupeni) midze Va$e pradlo pfi
suseni ziskat zvlastni vani.

/N zdravi $kodlivé nasledky a ne-
bezpeci pozaru pfi chybném za-
chézeni s flakonem s vini.

Kdyz se vyteCend vonna latka
dostane do styku s télem, mdize pos-
kodit Vase zdravi. Vyte¢end vonna
latka muze vést k pozéru.

Prectéte si nejprve kapitolu ,,Bezpec-
nostni pokyny a varovna upozornéni®
odstavec ,,Pouzivani flakonu s vani
(pFislugenstvi k dokoupeni)“.

Flakon s vini drzte jen podle obrazku.
NedrZte ho Sikmo ani ho nepfevracej-
te, jinak vytece vonna latka.

Kdyz se flakon s vani nepouziva, musi
zUstat zavieny posuv nevyuzité za-
suvné pozice, aby se nehromadila
uvolnénd vlakna.

Posunite jazy¢ek na posuvu uplné
dold (Sipka).

m Flakon pevné svirejte, aby se nedo-
patfenim neotevrel.

m Stdhnéte ochrannou pecet.
m Otevrete dvirka susSicky.

Flakon s viini se nasazuje do horniho
filtru na zachyceni vldken. Misto pro
zasunuti je vedle uchytu.

m Otvirejte posuv za jeho jazycek, dokud

jazycek nebude uplné nahore.
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Flakon s vuni

m Nasadte flakon s viini az na doraz do m Pootodte vné&jsi krouzek ® doprava.

zasuvné pozice. S
Flakon s vini muze vyklouznout.

Otocte vnéjsi krouzek tak, aby byly
znacky @ a (© proti sobé.

Znacky ) a @ musi byt proti sobé.
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Flakon s vuni

Otevieni flakonu s vuni Uzavieni flakonu s vuni

Pred suSenim Ize nastavit intenzitu vi- Aby zbytecné neunikala vonna latka,
méli byste flakon s vini po suseni

M
/"‘

/

™

m Otocte vnéjsi krouzek doprava: ¢im

vice se flakon s vini otevre, tim in- m Otacejte vnéjSim krouzkem doleva,
tenzivnéji bude viné. dokud nebude zna¢ka @ v poloze (0.
K uspokojivému prenosu viné dojde jen Kdyz ob&as susite bez viiné: vyjméte
pfi vihkém pradle a delSich dobach flakon s vini a pfechodné ho ulozte
suSeni s dostate¢nym pfenosem tepla. v prodejnim obalu.
Pfitom je vani citit i v misté instalace
susicky. V programu casovd volba stu- Kdyz je intenzita viiné jiz nedostateéna,
deny vzduch se viné neprenasi. nahradte flakon s vini novym.
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Flakon s vuni

Vyjmuti a vyména flakonu s vuni

/

m Otéacejte vnéjSim krouzkem doleva,
dokud nebudou proti sobé& znadky @ a

@.

7

> |

m Vymérite flakon s vani.

Flakon s vini mizete pfechodné ulozit
do prodejniho obalu.

Flakon s vini si mlzete objednat

u specializovaného prodejce Miele,
u servisni sluzby Miele nebo na in-
ternetu.
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Vonna latka mize vytéci. Flakon s vi-
ni nepokladejte.

o

- Prodejni obal s pfechodné ulozenym
flakonem s vini neskladujte na vysku
nebo obracené. Jinak vytece vonna
latka.

- Skladujte ho vzdy v chladu a suchu a
nevystavujte slune¢nimu svétlu.

- P¥i zakoupeni nového: ochrannou
pecet stdhnéte az kratce pred pouzi-
tim.
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Cisténi a ogetiovani

Interval ¢isténi

Tato susicka ma vicestupniovy filtracni
systém, ktery je tvoreny filtry na zachy-
ceni vldken (1.) a filtrem (v soklu) (2.).
Tento filtraéni systém zachycuje vldkna
uvolfujici se pfi suseni.

Nepravidelnym ¢isténim se mize
prodlouzit doba suseni.

& Nebezpedi pozaru v disledku ne-
pravidelné udrzby.

Z davodu velkého mnozstvi nedistot
ve filtracnim systému a v susicce hro-
zi nebezpecdi pozaru.

Filtraéni systém a oblast vedeni vzdu-
chu pravidelné kontrolujte. Cigténi
provedte, kdyz se vyskytuji zachy-
cena vlakna.

& Skody v diisledku chybgjiciho ne-
bo poskozeného filtracniho systému.
Z ddvodu velkého mnozstvi nedistot
ve filtracnim systému a v susicce hro-
zi nebezpedi zavady pfistroje a poza-
ru.

Nikdy nesuste bez filtracniho systé-
mu. PoSkozeny filtraéni systém ihned
vymeénte za novy.

1. Interval &isténi filtrG na zachyceni
vlaken

Filtry na zachyceni vldken jsou v oblasti
plnéni bubnu susicky.

Cisténi provadéjte po provedeni kaz-
dého programu a vzdy, kdyz se objevi
tato vyzva na displeji: VyZistéte fitr na
zachyceni vldken a omyijte fittr v soklu..

m Zruseni hlaSeni: stisknéte senzorové
tlacitko OK.
2. Interval ¢isténi filtru v soklu

Filtr (v soklu) je vlevo dole za krytem fil-
tru na zachyceni vldken.

‘UJW

P

fi normalnim pouzivani susicky

C

tato vyzva: VycCistéte filtr na zachyceni
vlaken a omyjte filttr v soklu..

iSténi provadéjte, kdyz na displeji sviti
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Cisténi a oSetfovani

Pfi trvalém pouzivani susSicky
Cistéte jedenkrat denné a navic po vy-
zvé na displeji.

Po vyjmuti filtru na zachyceni vidken
uvidite sitovou plochu vlozky filtru. Ta-

ké tuto sitovou plochu musite vycistit.

m ZruSeni hlaseni: stisknéte senzorové
tlacitko TK.

& Skody v dlisledku nedostate&né-
ho Cisténi nebo provozu s opotre-
benym, poskozenym filtrem v soklu.
Ve vyméniku tepla se jiz nebude
radné vymeénovat vzduch a teplo, pro-
toze je ucpany. Vyvola to nutnost za-
sahu servisni sluzby.

Mizete se tomu vyhnout, kdyz se bu-
dete fidit pokyny v tomto navodu

k obsluze.

3. Interval &isténi mfizky vpravo dole /
vyméniku tepla pro ohiev
Cisténi provadéjte, kdyz na displeji
sviti vyzva Oteviete miizku vpravo dole
a vycistéte vymenik tepla.

M¥izka vpravo dole je odnimatelnd. Za ni
je vymeénik tepla pro ohrev.

m Udrzujte prostor instalace susicky
stéle bez prachu a uvolnénych vlaken.
Pak je toto Cisténi prakticky vy-
loucené.

m Viz odstavec , Mfizka vpravo dole/vy-
ménik tepla®
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m Zkontrolujte a vycCistéte navic filtr
(v soklu) a sitové plochy filtrl na za-
chyceni vidken.

m ZruSeni hlaseni: stisknéte senzorové
tlacitko CIK.

Cisténi filtru na zachyceni
vlaken

Tato susicka ma 2 filtry na zachyceni
vldken v oblasti pInéni. Horni i spodni
filtr na zachyceni vldken zachycuiji viak-
na uvoliujici se pfi suSeni.

Zatizeni zivotniho prostredi ne-
spravné likvidovanymi uvolnénymi
vldkny.

Aby se zabranilo Sifeni mikroplastl

v systému odpadni vody, neméla by
se uvolnénd vldkna dostat do odtoku.
Vldkna nahromadéna ve filtrech na
zachyceni vldken vyhodte do koSe na
domovni odpad.

Vyjmuti flakonu s viini

KdyZ nebudete distit filtry na zachyceni
vldken a filtr v soklu, tak se snizi intenzi-
ta vané.

m Vyjméte flakon s vini podle popisu
v kapitole ,,Flakon s vini“ odstavec
,Vyjmuti a vyména flakonu s vani*

Odstranéni viditelnych vliaken

Po kazdém susicim programu od-
strante uvolnéna vldkna.

Tip: Vldkna mdzete odstranit vy-
savacem, aniz byste se jich dotykali.

m Otevrete dvirka.
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Cisténi a ogetiovani

m Odstrarite vlakna (viz Sipky) ze si-
tovych ploch vSech filtri na zachyceni
vldken a dérovaného rozvolfovace
pradla.

B Zasouvejte horni filtr na zachyceni
vladken, az zretelné zaklapne.

B Zavrete dvirka.

Dukladné vyéisténi filtrd na zachyceni
vlaken a oblasti vedeni vzduchu

m Vytahnéte horni filtr na zachyceni
vldken smérem dopredu.

Kdyz se prodlouzi doba suSeni nebo
jsou viditeln& zalepené/ucpané sitové
plochy filtrG na zachyceni vldken, da-
kladné je vycCistéte.

Citéni filtru na zachyceni vldken zasu-

cha

m Vytdhnéte horni filtr na zachyceni
vldken smérem dopredu.

m Otacejte zlutym knoflikem az do zre-
telného zaklapnuti.
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Problémy pfi sugeni kvili mokrym fil-
trdm na zachyceni vldken.

Susicka muze vykazovat poruchy
funkce.

Filtry na zachyceni vidken ddkladné
vytfepejte a opatrné je ususte.

m Vytahnéte filtr na zachyceni vldken
smérem dopredu.

m Uplné zasurite spodni filtr na zachy-
ceni vldken a zablokujte zluté kolecko.

N

m Vysavacem s nasazenou dlouhou hu-
bici odstrante viditelna vldkna z horni
oblasti vedeni vzduchu (otvory).

Cigténi filtru na zachyceni vldken za

mokra
m Proplachnéte sitové plochy tekouci

teplou vodou. m Uplné zasurite horni filtr na zachyceni
m Vycistéte hladké plastové plochy obou vldken.

filtrd na zachyceni vlaken vihkou B Zaviete dvitka.

utérkou.
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Cisténi a ogetiovani

Cisténi filtru v soklu

Filtr v soklu zachycuje jemnéjsi vldkna,
chlupy a zbytky pracich prostiedkd,

které mohou proniknout filtry na zachy-

ceni vlaken.

Zatizeni zivotniho prostredi ne-
spravné likvidovanymi uvolnénymi
vlakny.

Aby se zabrénilo $ifeni mikroplastd

v systému odpadni vody, neméla by
se uvolnénd vldkna dostat do odtoku.
Pro zachyceni vody pouzité na Cisténi
vycCistéte filtr ze soklu v mise nebo
kbeliku.

Vyjimani filtru ze soklu

«wuH‘

N )

@ Vytahnéte filtr ze soklu za jeho Uchyt
zesikma doprava dopredu.

I

m Sahnéte prstem za zdmek.
m Otevrete kryt filtru v soklu.

m Vytahnéte uchyt z filtru.
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Cisténi a oSetfovani

Cisténi filtru v soklu

m Myjte filtr opatrné a dikladné pod te-
kouci vodou.

Tip: Aby se rychleji uvolnily zbytky na

povrchu, pustte proud vody svisle na

predni stranu filtru.

m Filtr pfi tom obcas opatrné vymackej-
te.

Tip: Polozte filtr ze soklu naplocho do

misy nebo kbeliku.

m Pro uc¢inné uvolnéni hluboko
ulozenych zbytkd opakované jemné
tlacte dlani na filtr.

m Proplachujte a myijte cely filtr tak
dlouho, az jiz nebudou vidét zadné
zbytky.
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m Vymackejte filtr peclivé dlani, az jiz
nebude vykapdvat voda.

Tip: Pro odsati vody dejte vlhky filtr mezi

2 ruéniky. Na rovném povrchu opa-

kované jemné tlacte dlani na filtr. Filtr

rychleji uschne.

Filtr se do soklu nesmi nasadit mokry
tak, ze z ného kape voda.

Jinak dojde k poruse.
Filtr peclivé vymackejte.

Pokud je po nasazeni vycisténého filtru
do soklu ukoncen susici program

s chybovym hlasenim, byl filtr nasazen
pfili§ mokry. Filtr jesté jednou peclivé
vymackejte. Nechte filtr uschnout na
vzduchu.

Pokud presto znovu dojde k poruse,
muze to byt vyvolano odolnymi zbytky
pracich latek. Provedte regeneraci filtru
v pracce. Viz kapitola ,,Co udélat,

kdyz ..., odstavec , Regenerace filtru

v soklu®,

/N Skody v diisledku nedostate¢né
vycCisténého nebo poskozeného filtru
v soklu.

Pokud je filtr v soklu nedostatec¢né
vyCistény nebo dokonce poskozeny,
tak se ucpe vymeénik tepla. Ve vymeé-
niku tepla se jiz nebude dostate¢né
vymeénovat vzduch a teplo. V tomto
pfipadé bude nutny zasah servisni
sluzby.

Pred Cisténim a po ném zkontrolujte
filtr v soklu podle popisu v odstavci
,Vyména filtru v soklu®. Filtr v soklu
nesmi po vycisténi vykazovat vady a
nesmi byt poskozeny.

m Odstrante vlihkou utérkou vlakna
z Uchytu.
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Cisténi a ogetiovani

Vyliti vody pouzité na Cisténi Nepresné licovani

m Pro zachyceni pfipadnych ¢astic nebo
uvolnénych vidken vylijte obsah misy
nebo kbeliku pfes filtr (napt. filtr na
kavu).

m Vyhodte filtr do ko$e na domovni od-
pad.

Vymeéna filtru v soklu

& Opotrebeni filtru trvalym provo-
zem susicky. >
Trvalym provozem a ¢astym cisténim
se filtr v soklu mdze rychleji opotre-

bovat, ¢imz se miZe ucpat vyménik Okraje filtru nedosedaji a filtr je zdefor-
tepla. movany. Na nespravné dosedajicich
Pokud zjistite nasledné popsané okrajich jsou neodfiltrovana vidkna fou-
stopy opottebeni, tak filtr (pfislu§en- kana do vyméniku tepla. Tim se vyménik
stvi k dokoupeni) ihned vyménite. tepla trvale ucpe.

Deformace

Deformace poukazuji na to, ze je filtr
trvalym provozem ucpany a tim opotre-
beny.
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Cisténi a oSetfovani

Pukliny, trhliny, otisky

Vinou trhlin a puklin jsou neodfiltrovana

vldkna foukdna do vyméniku tepla a zpU-
sobuji ucpani.

Otisky poukazuji na to, ze je filtr trvalym

provozem ucpany a tim opotrebeny.

Zbytky bilé nebo jiné barvy

Zbytky jsou tvoreny vldkny z pradla a za-
nechanymi slozkami pracich prostredkd,
které ucpavaji filtr. Zbytky najdete na

predni strané a také na boc¢nich okrajich
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filtr